OJaspra TwJieHeBa

I'paMMmaTnKa aHTJIIMHCKOI0 A3bIKA

(English Language Grammar)

HauaabHbiii ypoBens (Beginner/Elementary)



COAEPXKAHMUE

Crp.

AHIIMICKAN U PYCCKHIL: B YEM pa3HULA?

Nwms cymectButensHoe (The Noun)

— Yucno (Number)

— ITapex (Case)

— Pop (Gender)

— WM cymecTBUTENBHOE B PO ONPEICIICHUS

Aptuxib (The Article)

— Heomnpenenennsiit aptukis (The Indefinite Article)
— Onpenenennsrii aptuxiib (The Definite Article)

— Hynesoti aptukis (The Zero Article)

— ApTUKIb C UMEHAMU COOCTBEHHBIMU

— Y CTOMYMBBIE CJIOBOCOYETAHMS

Nwmsa npunararensuoe (The Adjective)

— Crenenu cpaBaenus (Degrees of Comparison)

— Oco0ble cityyan 00pa3oBaHUs CTCIICHEH CpaBHCHHUS
— YnorpeOiieHue HMEH NPHJIAraTeIbHbIX

Mectoumenue (The Pronoun)

— Jluunsie (Personal Pronouns) u nputspkarenbHbie
MectoumeHus (Possessive Pronouns)

— VYkazarenbHble MecTouMmenus (Demonstrative Pronouns)

— Bomnpocutenshbie Mecroumenus (Interrogative Pronouns)

— Heonpenenennsie (Indefinite Pronouns) u otpunareabHbie
mectoumenus (Negative Pronouns)

— BosBparnbie Mectoumenus (Reflexive Pronouns)

— OrtHocutensHbie MecTouMmeHus (Relative Pronouns)

— Bsaumasie mectoumenus (Reciprocal Pronouns)

Nms yucnaurensHoe (The Numeral)

— KomuuectBennsie uncnurensubie (Cardinal numerals)
— Topsiakoseie yncautenbuble (Ordinal numerals)

— JlaTel B anrnmiickoM si3bike (Dates)

['naroxn (The Verb)

— [I'maron ‘to be’

— Koncrpykuus ‘there is/there are’
— I'maron ‘to have’

— O6opor ‘to have got’

— [I'maron ‘to do’

7.1

Bpemena rpynmel Simple
— Hacrosee npoctoe (Present Simple)
— Konctpykuus ‘would like’




— IloBenurensHoe Hakimonenue (The Imperative Mood)
— IIpomeniee npoctoe (Past Simple)

— Koncrpykuus ‘used to’

— bynymee npoctoe (Future Simple)

1.2

Bpemena rpynmer Continuous

— Hacrosmee nmurensHoe (Present Continuous)
— Koncrpykuus ‘to be going to’

— Tlpomenmee mmrensHoe (Past Continuous)
— byaymee murensuoe (Future Continuous)

7.3

Bpewmena rpymmsl Perfect

— Hacrosimee nepdextaoe (Present Perfect)
— Ipomenmee nepdexrnoe (Past Perfect)
— byaymee nepdextroe (Future Perfect)

7.4

Bpemena rpynmel Perfect Continuous
— Hacrosmee nepdexrno-murensHoe (Present Perfect
Continuous)

7.5

CpaBHeHUE BpeMeH

— CpaBuenue Present Simple u Present Continuous

— Cpasnenue Past Simple u Past Continuous

— Cpasuenue Past Simple u Present Perfect

— CpaBuenue Present Perfect u Present Perfect Continuous

7.6

MoanbHbIC T1arojibl (001ass XapaKTePUCTHKA)
— MopnanbHble riaarojsl ‘can / may / must / have / should’

7.7

Crpanarenbhbiii 3aor (The Passive Voice)

7.8

CornacoBanue BpemeH (Sequence of Tenses)

7.9

Koceennas peus (Reported Speech)
— I'nmaroser ‘to say’ u ‘to tell’

7.10

CocnararensHoe HakioHenue (The Subjunctive Mood). YcnoBhbie
npeoxkenus (Conditionals)

— Hyneoli Tin ycnoBHbIX nipeioskenuit (Zero Conditionals)

— Ilepsebrit THN ycroBHBIX pemioxenuit (First Conditionals)

— Bropoii Tun ycnosubix npetoxkenuit (Second Conditionals)

— Tperwnii Tun ycnoHseix npeioxxenuit (Third Conditionals)

7.11

['epynauii u uadunuTue (Gerund and Infinitive)

7.12

Crnoxnoe nononuaenne (Complex Object)

7.13

®dpa3zoseic rinaroisl (Phrasal Verbs)

7.14

BonpocurenbHble IpeaIoKeHU

— O6mme Bonpocs! (General Questions/Yes or No Questions)
— Cnenmansabie Borpock (Special Questions/Wh- Questions)
— AunpreprHatuBHbie Borpocs! (Alternative Questions)




— Paspenutenshbie Bompock (Disjunctive Questions)
— BexsmBbIe BOPOCH

Hapeuwne (The Adverb)

— OOpa3oBaHue HapeuHii

— Hapeuns «4acTOTHOCTH»

— Crenenu cpaBHenus Hapeunit (Degrees of Comparison)
— Hapeuns ‘recently’ u ‘lately’

[Mpemnor (The Preposition)

— Ipemmoru Bpemenu (Prepositions of Time)

— IIpennoru mecta (Prepositions of Place)

— Tpemmoru newxkenus (Prepositions of Movement)

— IIpennoru, cBA3aHHBIE C TPAHCIIOPTOM M IIyTELIECTBUAMH
(Prepositions of Transport and Travel)

— YcroluuBble clioBocoueTanus ¢ npeasioramu (Set Expressions)

10.

Coro3 (The Conjunction)

11.

[Mopsmok cios B npemnoxennn (Word Order)

12.

CnoBoobpazosanue (Word Formation)
— OOpa3oBaHHEe UMEH CYIIIECTBUTEIIbHBIX
— OOpa3oBaHKe UMEH NpUJIaraTeIbHbIX

13.

bputaHcknii 1 aMEpUKAHCKANM BapUaHThI aHTJIMMCKOTO A3bIKA
(British and American English)

— Jlekcuueckue pasmmuwnst (Lexical Differences)

— Pasnuuuns B Hanucanun/opdorpaduu (Differences in Spelling)
— Pasnmuus B rpammatuike (Grammar Differences)

14,

[Tpunoxenue: Tabnuibl

— Pronouns

— Verb ‘to be’ (Present / Past)

— Present Simple

— CBojanas Tabnuiia ynotpeoiaeHus BpeMeH — JeHCTBUTEIbHBIN
3aJ10T

— CBopnas Tabnuiia 00pa3oBaHus BpEMEH — CTpaJlaTeIbHBIM
3aJ10T

15.

OCHOBHbBIE TEPMHUHBI HA AHTJIMACKOM U PYCCKOM SI3BIKAX

16.

Cnucoxk auTepaTypbl




A journey of thousand miles begins with a single step.
Jopozy ocunum uoywuii:

«nymeuiecmeue /6/ molCA4dy MUlb HA4YuHaemcs ¢ 001020 waear.
Laozi (Chinese philosopher)

Jao-u3wt (kumatickuii ghunocoh)

1. AHIJIMHCKHUI U PYCCKUIi: B YeM pa3HuIa?

Hepenko roBopsT, 4T0 OCHOBHBIM 3aTPYAHEHHEM IIPU U3YUEHUN NHOCTPAHHOIO
A3BIKA SIBISAETCA POJHOM s3bIK. OTYACTH 3TO NPABUWIIBHO, T.K. HA HAYAJILHOM JTarle
MBI CTpoUM (pa3bl 6€3 TOHUMAaHUS BHYTPEHHET 0 XapaKTepa HHOCTPAHHOTO SA3bIKA,
NBITasICh IOYTH JOCIOBHO MEPEBECTH (Ppa3y ¢ POJHOTO SA3bIKA HA NHOCTPAHHBIM.
OT0 Ha3bIBaeTCs KAIbKUPOBaHHEM. HO KaKIblii SI3bIK )KUBET IO CBOUM 3aKOHAM U
UMEET CBOM 0COOEHHOCTH. T0, KaK MbI BBIPAXKa€M MBICIIH, TPOSBIISIETCS, PEXKIE
BCEro, B CTPOE sI3bIKa U ero rpammaTke. Ha uto cienyer oOpaTUTh BHUMaHHE B

MEPBYIO o4Yepeib?

Pycckuil M aHTTIMACKHM S3BIK OTHOCSITCS K Pa3HBIM I'PYIIaM S3bIKOB: PYCCKUU K
CUHTETUYECKOMY THUITY, & aHTJIUUCKUN — K aHAJIUTUYECKOMY.

«CHHTETHYECKUI» — MPOU30IIIIO OT rpedeckoro ‘synthesis’ (cocTaBieHue),
«TOJYYAIONIUNCS B pe3yJIbTaTe CUHTE3a, O0BEAUHSIOMIUN». ITO S3bIKH, B KOTOPHIX
rpaMMaTHYECKUE 3HaYEHUS BEIPAKAIOTCS B IIPEIesiaXx camoro ciioBa, T. €.
dbopmamu camux cioB (mpeduxcel, cyhOUKCH, OKOHYaHUS U Jp.). MOKHO
CKa3aTh, UTO CBSI3b MEXJIy CIIOBAMH 00ECIICUMBACTCSI CAaMUMU cioBamu. J[is
PYCCKOTO si3bIKa XapaKTepeH T'MOKUA MOPSAI0K CJIOB B MPEIJIOKEHUU: B komHamy

B0OULTA OCBOYKA. ﬂeeoqm souLa 6 KOmHamy.



«AHaJUTHYECKUI» — MPOU30IILIO OT rpedeckoro ‘analysis’ (pa3Bs3biBaHuE),
«IMOJYYAIOIUKCA B pe3ybTaTe aHAIN3a, Pa3beIUHIIOININ. DTO A3bIKH, B
KOTOPBIX TPaMMaTHYECKHUE OTHOIICHHUS BBIPAYKAIOTCS CIIY>KEOHBIMU CIIOBAMH,
MOPSJIKOM CJIOB, MHTOHAIIUEH U T. II., @ HE CJIOBOM3MEHECHHUEM. [[151 aHTIIHIICKOTO
A3bIKA XapaKTepEeH CTPOruil, PUKCUPOBAHHBIN MOPAIOK CIIOB B IPEIUIOKEHUH,
KOTOPBIN B OOLINX YepTaX MOXKET ObITh BBIPAXKEH TaK:

(o0cTosITETILCTBO) + MOAJIEKALIEe + cCKa3yeMoe + ONO0JIHeHne +
00CTOATEILCTBO.

Tako cTporui NOpPsIAOK CJIOB B IPEMIOKEHNN HAPYIIAETCSA B BOPOCUTEIIBHBIX

IIPEIOKEHUSX, IPU NHBEPCUU U B HEKOTOPBIX IPYTHUX CITydasiX.

Tak KaKk B aHTJIMHCKOM sI3bIKE 00513aTEIHHO HAIMYHE [TOIIEKAIIET0 U CKa3yeMoro,
TO IMPH MEPEBOJIC OCIMTMUHBIX U HEOIPEACICHHO-INYHBIX MPEII0KEHUN C
PYCCKOI0 Ha aHTJIUHCKUI, B 4aCTHOCTH, YIOTpeOIseTcs: hopMaIbHOE
[IOJIEKALLIEE:

It is cold /momnexamee it/. — X0JIOIHO: «ITO €CTH XOJIOIHBIN).

| am cold /monnexaruee I/. — MHe XOJI0IHO: «d €CTh XOJOIHBII).

I like this book /moanexaree /. — MHe HpaBUTCS 3Ta KHHTA: «s JIFOOO 3Ty

KHUTY».

[Tpu nepeBoje ¢ppas, B KOTOPbIX TOBOPUTCA 00 UMEHU UeJI0BEKa, BO3PaCTE,
npodeccuu u T.1., B AHTJTUHUCKOM MPETIOKEHUH 0053aTeNIbHO MOABIISIETCS T1aroj
— cBs3ka to be (rmaron co cBoMMH 0COOCHHOCTSMH, O KOTOPOM MBI TIOTOBOPHM
NOJIPOOHO YYyTh MO3XKE), HAIIPUMED:

| am Pavel. — I — IlaBen: «s ecth [TaBemn».

| am a student. — 51 — cTyAEHT: «s5 €CTh CTYJCHTY.

| am twenty. — MHe nBaanath /JeT/: «s eCTh IBaIAIAThY.

B anrnwmiickoit peun (0coOO€HHO MUCHbMEHHOM ) Yallle, YeM B PYCCKOM SI3BIKE,

ynoTpeOsieTcs cTpajareibHblil 3a10r. HekoTopble pycckue riaaroyibl He MOTyT



yIOTPEOIATHCS B MACCHBE, B TO BPeMsI KaK aHTJIMHCKHUE IIaro/Ibl-9KBUBAICHTHI
YacTO yHMOTPEOJIAIOTCS B TACCUBE, HAIPHMED:

She was given a cup of coffee. — Eii ganu gamky kode: «oHa Obliia TaHa Jalika
kogey. Nnu:

A cup of coffee was given to her. — Eit nanu yamky kode: «4arika kode Obuia

aHa eiy.

B aHIImiicKoM sA3bIKE B OTJIMYHUE OT PYCCKOI'0 OTCYTCTBYET rpaMMaTHYECKast
Kareropus poaa. pyras TpyJHOCTb IIPY U3YUYEHNUH AHTIIMUCKOTO S3BIKA, ITO

KaTeropus apTUKIIsl, 0€3 KOTOPO HEMBICIMMA aHTJIMIICKasl TpaMMaTHKa.

B aHrnmiickoM s3bIke ABEHAAUATh BPEMEH B JCUCTBUTEIBLHOM 3aJI0T€ U BOCEMb B
cTtpanaresnbHOM. He Bce U3 HUX OAMHAKOBO YaCTOTHBI, HO IIOHUMATh, KAK OHU
«paboTarT», HeoOxoaumo. CienyeT HayduThes JIF000€ PyCCKOe MPEeI0KEHUE
pa3MelIaTh B OJJHY M3 3TUX JABAJLATH AYEEK. 3/1€Ch HA TOMOILb MPUXOIST JOTHKA,

3JIpaBbIil CMBICT U 3HaHUE (HOpPMYIT 00pa30BaHUS BPEMEH.

2. Ums cymecrButeiannoe (The Noun).

Ecnn CpaBHUBATh UMCHA CYIICCTBUTCIILHBIC B PYCCKOM U aHTJINNCKOM SA3BIKE, MbI

YBHUJIUM HEKOTOPBIE PA3JIAYHSL.

B aHrnuiickoM si3bIke UMsI CYIIECTBUTEIBLHOE, KaK MIPaBUIIO, YIIOTPEOISETCS ¢
aptukieM: He is a doctor. — OH /ects/ Bpau.
The house I live in is very old. — JIoM, B KOTOPOM 51 )KHBY, OYEHb CTAPBIH: «JIOM,

s JKUBY B, CCTb OUCHb CT&pBIfI».

Ecmu JIO6&BH$ICTC$I ONpCACICHHUC MCPEa CIOBOM, TO aPTHUKIIb OCTACTCA:

She is a pretty girl. — Omna /ecth/ cuMIaTHYHas IEBYIIKA.



Ecmu nepea MMCHEM CYHICCTBUTCIIbHBIM CTOUT MCCTOMMCHUC, TO APTHUKJIb HE
crasutcs: My elder brother is a programmer. — Moii crapimii 6pat — /ecTh/

POTPaMMHUCT.

Yucao (Number)

[Tpu 06pazoBaHUU MHOXKECTBEHHOTO YHCa K (hopMe eTMHCTBEHHOTO YHCIia
npubasisieTcs okonuyanue —S: table — tables (ctom — cTossl) min —es: class —

classes (kmacc — KJ1acchi).

[Tocye rIyXuX COrIaCHBIX OKOHUYAHHE MHOYKECTBCHHOTO YHMCIIAa YATACTCA Kak [S],
Hanpumep: book — books (kHura — KHUTH); TIOCTIC 3BOHKUX COTJIACHBIX U
IJIaCHBIX Kak [Z], Hanpumep: girl — girls (meBouka — aeBoukw); mocie S, SS, sh,

ch, tch, x kaxk [iz]: speech — speeches (peub — peun).

OxoHYaHNE —€S BO MHOKECTBEHHOM YHUCJIC UMEIOT:

— WMEHA CYIIECTBUTENBHBIC, KOTOPHIC B ¢AMHCTBEHHOM YHCIIC OKAaHUYUBAIOTCS Ha
s, SS, sh, ch, tch, x: bus — buses (aBro6yc — aBT00yCHI), DOX — boXes
(kopoOka — KOpOOKH);

— WMEHA CYIIECTBUTENBbHBIC, KOTOPHIC B MHCTBEHHOM YHCJIC OKAaHUYUBAIOTCS Ha
-0: tomato — tomatoes (momu0p — MOMHUIOPHI) [uckouenus: cioBa pPiano
(muanuHo), photo (hoTorpadus), zero (Hosb), MHOKECTBCHHAs (hopma
KOTOPBIX 00pa3yeTcs TOJILKO MPH IOMOIIH -S: pPianos, photos, zeros];

— WMEHA CYIIECTBUTENBbHBIC, KOTOPHIC B MHCTBEHHOM YHCJIC OKAaHUYMBAIOTCS Ha
-y (Tepe KOTOPO CTOUT COTJIaCHast), TP 3TOM -Y MEHSIETCS Ha —i-: army —
armies (apMusi — apmun);

—  PsII CYIIECTBUTEIILHBIX, KOTOPbIC OKaH4YMBaroTCs Ha -f wiu -fe, mpu stom -f
MmeHsietcs Ha -V-. leaf — leaves (iuct — nuctes), shelf — shelves (monka —

1oJIKK ); Wife — wives (skeHa — JKeHbI).



HexoTopbie YacTOTHBIC UMEHA CYIIECTBUTEIbHBIC 00Pa3yI0T MHOKECTBCHHOE
YHCIIO HE 110 MPaBUIIaM:

child — children (pe6enox — nmetn);

foot — feet (ctymus — crymau; Gyt — QyThI /eounuya onunvt = 30,48 cm/);
man — men (4eI0BeK, MY»XYHUHA — JIFOJIH, MY>XYHHBI);

phenomenon — phenomena (siBiaeHre — sABICHUSN);

tooth — teeth (3y6 — 3y0Omi);

woman — women (KeHITMHA — >KCHIIWHBI) U Jp.

Eciu cnoBo numeTcs depes aeduc, HanpumMep, passer-by (mpoxosxkwii; to pass —
uomu, npoxooums, npoesxcams, by — y, oxono, 6ozne; 6001, O, MUMO), TO
dhopMy MHOKECTBEHHOTO YHCJIa IPHHUMAET CIIOBO, HECYITIEE OCHOBHOE 3HAUCHUE

— passers-by (mpoxoxue).

BemecTBeHHBIC UIMEHA CyIIeCTBUTEIbHBIC, HarpuMmep: Milk (Mosoko), Steel
(okee30); abCTpaKTHBIE CYIIeCTBUTENbHBIC, HarpuMep: Kindness (modpora); love
(JIt0OOBB), COTNIACYIOTCS C TJIAr0JIOM B €IMHCTBEHHOM UYHUCIIE:

The milk is fresh. — Mosoko /ects/ cBeXxee.

CymecTBuTeNbHBIC, 0003HAYAIONINE TAPHBIC TIPEAMEThI, HarpuMep: SCISSOrs
(HOXKHUIIBI); trousers (Oproku); jeans (JUKUHCHI), COTIIACYIOTCS C TJ1arojioM BO
MHOKecTBeHHOM yucie: These jeans are fashionable. — Dtu mxuHCH /ecTh/
MoJHBIE (MecTonMeHue these — 3To (hopma MHOKECTBEHHOTO YMCIIa

mectoumMenus this /stor, ara, 310/).

HekoTtopbie nMeHa CylecTBUTEIbHBIC, Hanpumep, family (cembs), Crew (okumax),
team (komanpa), party (mapTusi), MOTYT COTJIACOBBIBATHCA C IJ1arojioM, Kak B
€MHCTBEHHOM, TaK U BO MHO>KECTBEHHOM YHCJIE, HE MeHss cBoel (hopMbl. Bei6op

quciia 6y,Z[eT 3aBHUCCTH OT TOI'0, YTO MBI XOTUM ITOJYCPKHYTb. Haan/IMep:



My family are the most important people in my life. — Mos cembst — 3T0 camble
Ba)KHBIC JIIOJHM B MOCH YKHU3HH /CeMbsl, 20e 8aAdNCEH KAXHCObLUL Yenosek!.

My family is large. — Most cembst /ecTb/ Oobliiast /cembst kak edunoe yenoel.

[B amepuxanckom eapuanme anenutickoeo szvika /Oaree AME/ maxue
crujecmeumelbHble, KAK npasulo, Cocaacyroncs C 2jaazojiamu 6 eOUHCMBEHHOM

yuce.|

Tak Kak aHIIMHACKHE CIIOBA OY€Hb MHOTO3HAYHBI, TO HEKOTOPhIE HMEHA
CYIIIECTBUTEIIbHBIE MOTYT OBITh B OJTHOM 3HAYCHUU UCUUCIIIEMBIMHU, & B IPYTOM —
HEUCUHCIIEMBIMHU: an iron (yTior; ucuucasemoe) — iron (xeneso;

HQMCI{MCJZ}leMO@).

WNuoraa ¢opma yucia MMEHU CYIIECTBUTEIBLHOTO B PyCCKOM U aHTJIMICKOM
A3bIKax He coBmagaer. Ciaeayrone MIMEeHa CyIeCTBUTENbHbBIE BCET1a
COTJIACYIOTCS C TJIar0JIOM B €IMHCTBEHHOM 4Hclie: advice (CoBeT/CoBeThI),
information (uadopmarus/ceenenus), knowledge (3Hanne/3nanus), money
(mennru), NEWS (HOBOCTH/HOBOCTH), Progress (mporpecc/ycnexu) u HEKOTOpbIe Jp.
Hanpumep:

The money is on the table, take it. — Jlensru /aexat/ Ha CTOJIE, BO3BMHTE UX.
[©@opma mHoscecmeennoco uucaa “MONYS” umeem coseputeno opyzoe
3HAUeHUue. MOHEMHAsl CUCIEeMA BATIOMbl, OCHEICHbLE CYMMbL. |

No news is good news. — OTcyTcTBHE HOBOCTEH /€CTh/ XOpOIiiasi HOBOCTb.

Crenyrolye UMeHa CyIIECTBUTEIbHBIC BCETa COTIIACYIOTCS C TJIar0JioM BO
MHoOkecTBeHHOM yucie: clothes (oaexnaa), goods (Tosap), politics (moauTrka),
police (momurwst) u HekoTopsie ap. Hanpumep:

The clothes were wet. — Onexa ObLTa MOKPOA.

The police are here. — Tlonunus /ects/ 31€Ch.

HManex (Case)

10



HNMeHa cylecTBUTENbHBIE B aHIVIMMCKOM SI3bIKE HE CKIOHSIOTCA. Meercs Bcero
nBa nazgexa: the Common Case (oomuii magex) u the Possessive Case
(mpuTsHKaTeNBHBIN manex). O0muit magexx — 310 00brYHas hopMa CoBa.
[TpuTskaTenbHBINA AKX UMEIOT OOBIYHO OJIYIICBICHHBIE CYIIECTBUTEIbHBIC.
Peub B Takux ciaydasix HIET O IPUHAJICKHOCTH KauyeCcTBa, IPU3HAKA WU
npeamera. Hanpumep: my sister’s car — MaiirHa Moeil cecTpsbl (UMst
CYILIECTBUTEILHOE B €IMHCTBEHHOM YHcIie, arnocTpod, ‘S’) win my sisters’ cars —
MaIlIUHbl MOUX CECTEp (UMS CYIIECTBUTEIIBHOE BO MHOKECTBEHHOM YHCIIE,

anoctpod, UMs CyIIECTBUTEILHOE BO MHOKECTBEHHOM YHCIIE).

[TpuTsxaTenbHbINA NAAEXK IMPOKO YHOTPEOISETCS IPU Ha3BaHUU YUPEKACHUM,
MarasuHOB, JOMOB Jpy3eii: at the doctor’s — y Bpaua; at the baker’s — B
Oynounoii; at my friend’s — y moero apyra /moma/. B Takux clioBocOYeTaHHSIX

omyckatorcs ciosa office (kontopa, oduc), shop (maraszun) mwiu house (zom).

[puTsKaTeIbHBIN MAAEK TAKKE MOXKET YIIOTPEOIATHCS, €CIIA MBI TOBOPHM O
BpeMeHH u paccrossaud: a month’s holiday (otmyck B Tedenue mecsia), at a

kilometer’s distance (Ha paccTOSSHUU B KWJIOMETP) U B HEKOTOPBIX Jp. CIIydasX.

Pox (Gender)

Nmena CymCCTBUTCIILHBLIC B AHTJIUMCKOM SI3BIKE HE UMEIOT POAOBBIX OKOHYaHUM.
HOBTOMY IIpHu 3aMCHC HMCHHU CYHICCTBUTCIIbHOI'O MCCTOMMCHHUCM, KOI'Ia pCUb UJACT

0 JIOASX, YIOTpeOsroTcess Mmecroumenus he (o) wiu she (ona).

Ecnu peub uaet o HeOyIIeBICHHBIX MTPEIMETAX MM KUBOTHBIX, YIIOTPEOIACTCS
MecTouMenue it (0HO). [B ckaszkax, 00HAKO, 4aCmo MONCHO 6CMPEMUnb
MecmoumeHue nepeo Hazéanuem xcueomnozo. he-bear (meoseow) unu she-bear

(meoseouya)].
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Branensiipl qoManiHux KUBOTHBIX BOCIIPUHUMAIOT CBOMX IMMUTOMIIEB, KaK YWICHOB
CEMBH, M YIIOTPEOJISAIOT TI0 OTHOLICHHUIO K HUM MecTouMeHus he wiu she:

He’s so naughty — that’s the second pair of shoes he’s wrecked this week. — On
TaKOM 030pHON — 3TO /yXke/ BTopas rmapa 00yBu: «Tydeiby, /KOTOPYI/ OH CTPBI3:

«Ioryoum» Ha 3Toi Hepaene (peuv uoem o n0bumol cobake).

HMsi cyliecTBUTEIbHOE B POJIM ONpeEaeIeHHs

JIst aHTIMIICKOrO SI3bIKa XapaKTEPHO YIOTPeOJIeHUE ABYX WK 0oJiee
CYIIIECTBUTEIBHBIX TIOIPSIT, HATIPUMED:

production plan — mpowu3BoACTBEHHBIH IIJ1aH: «IUIaH MPOU3BOACTBAY (production
— npoussoocmeo, noayuerue, uzeomosienue, t0 produce — npouszsooums,
svinyckams, plan — nuan,; npoexm)

home market prices — mensl BHyTpeHHEro peiHka (home — domawnuii,

CeMelNblIl, OmeueCmEeHHbL, HeUMNOPMHBLU, GHYMPEHHULL, He UHOCMPAHHBII)

HocnenHee CJIOBO B TaKOM CJIOBOCOYCTaHUH 6y,Z[GT I'’'IaBHBIM, a4 CJIOBO WJIM CJIOBa

nepea HUM OyayT BBICTYIIATh B POJIA ONIPEICTICHUSI.

30ecb monvko HebOILULOU (hpasmenm KHUU.

Tonnocmoio kHu2y modicno kynumso Ha catime WWW.franklang.ru
COOMBEMCMBYIOUleM A3bIKOBOM pazdene (AHSIUUCKUIL A3bIK), 8 noopasoeiie
«llocobus no epammamuke u 1eKcuxKe aHeauticko2o azvika om Mnou Opankay
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